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En la dis{ancia cimentamos |as Nostalgias

por eso duele tanto alejarse de un ser querldo, & al ve,
no comprendemos el enorme vacio y Suﬁimien:m asj,
sentimos cuando la distancia viene abanderaq, © que
muerte. Junto con el anhelo de sentirnos vivogon -
sobreviene el angustioso presentimiento de ir mur{ nos
en vida. A lo mejor, esta es la razon por la que t:Iislt‘ie“t(10
pueblos, antafo y aun hoy, procuran desentraﬁarﬂ]os
misterios de la parca y sobre todo descubrir, si ]05
arcangeles son solo blancos, si podemos Caminar sObc:s
las nubes, si podrfamos bailar algiin calipso, ¢ s en Verdade
existe el rincon de los poetas silenciados, ajj4 €n la lejang
region de los cielos. Si esto titimo es cierto, en ese lugar
estaria Garcla Lorca, acompanado, tal vez, de SU malogrado
amigo Ignacio Sanchez Mejias. Y entre sorbos de vino y
conversacién de bohemia, rescatarian aquelios momentos
aciagos cuando en la lidia, los toros mugieron “como dos
siglos hartos de pisar la tierra”...

Un centenario como el que se le celebra a Garcia
Lorca, trae las alegrias y la expectacién de los discursos,
los homenajes y los concursos, pero también, revive I3
rabia de haber silenciado al poeta y dramaturgo excelso,
aguijonea el alma el reconocer que no fuimos lo
suficientemente humanos para saber que aquelio de “viejo
hermoso Walt Whitman” resultaba una diatriba contra la
hipocresia del mundo, y duele tanto en este centenario de
su natalicio, porque la Espana a la que le cantaste sigue
siendo escenario de luchas fraticidas, no como aquella
que te tocé en Viznar, sino una mas grande y harta
desesperanzadora, cargada de odios y pobrezas, que hizo
de tu Espana, Lorca, una nacién que casi ni se siente...

A lo mejor, desde tus regiones celestiales podras
enviarnos algtin nuevo poema que despierte aquellas almas
nostalgicas de tu persona, Yy que en esa oda o cancion
confluyamos todos para cantar ese “himno por la vidg”.
Que nos haces falta, que nos duele mucho, tan sélo mira
a Soledad Montoya, envejecida de esperarte y rogando que
le preguntes nuevamente. Porque es ella quien quiere llegar
a los cielos, motivada por la nostalgia de tus ausencias,
para preguntar por un tal Garcia Lorca, el de los versos
musicales. Y nosotros le decimos, si alguna vez llegas
alla, averigua si atin continiia llorando por Espana, si todavia
enjuga sus penas con la melodia del cante jondo, de los
romances o si la luna lunera todavia eclipsa sus suenos...
Esperamos les guste esta nueva edicién de SUPRA, enesta
OcCasién congratulandose por el centenario de Federico
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FEDERICO

Andalucia: forma de vida y teoria
de arte

Un aspecto fundamental en el de-
bate sobre las “dos Espaiias” viene dado por
la concepcion de la vida y del hombre. En
Iberia confluye dos vertientes filoséficas:
helenismo y africanismo. La primera,
racional, apolinea (,Qué es el hombre?
Respuesta, un ser racional); la segunda,
intuitiva, dionisiaca (San Agustin, el
africano, se pregunta “4Quién soy yo?").
Frente al cogito ergo sum descartiano,
Unamuno riposta “Siento, luego soy”.

Ortega y Gasset califico a la cultura
de Andalucia como la mas antigua de
occidente. Lo primitivo y telarico, lo
intuitivo y antirracional caracterizan la

sensibilidad andaluza. Forma de vida y

teoria de arte. Andalucia, la §
tierra del “duende”,
sostenida por “carambanos
de luna”, regada por sangre
de toros. Allen Josephs,
prologuista de Federico
Garcia Lorca: antologia §
poética, sefala que no es en
absoluto casual que de
Andalucia surja un Picasso
y un Lorca, ambos:
entregados al sentido
primario del arte, o los

premios Nobel Vicente Aleixandre y Juan
Ramén Jiménez (bajo la superficie
vanguardista corre “el rio subterraneo de
la sensibilidad andaluza”, 10).
El mito
Nacido en Fuente Vaqueros el 5 de

junio de 1898 (el poeta tuvo, en vida, la
coqueteria de dejar siempre imprecisa la
fecha de su nacimiento). Nino rico en un
pueblo pobre, durante su infancia no
aparecen las sefales del genio: mas bien
tardo, posee el habito de quedarse
insimismado. Crece entre veladas de fla-
menco (su padre, gran aficionado al cante
jondo), se interesa por los titeres y, ya en
Granada, muestra aficion por el piano y el
dibujo. En 1919 se encuentra en Madrid:
Residencia de Estudiantes, tertulias,
primeros poemas...

“Un_joven granadino, de pies planos, cara

carnosa y oscura con lunares, pelo lacio

partido en dos alas de cuervo, cuerpo

Por: Allen Patino

anchas, y una seseante voz ligeramente
enronquecida”,
(Vicent 62) -

En 1928 aparece en los escaparates
madrilefos el poemario que, como indica
Vicent, “de pronto lo mete en la historia de
la literatura” (95): Romancero gitano. Exito
Instantaneo y crisis depresiva. Hace
maletas y cambia de aires: primero Paris,
luego Londres y por fin, Nueva York. En la
babel de hierro (“Nueva York de cieno, /
Nueva York de alambre y de muerte”) el
Siddartha granadino descorre el velo del
alcohol, droga, negritud y homosexualidad:
resultado, Poeta en Nueva York, donde
describe el choque con la apoteosis de la
modernidad. En Cuba lo acoge Guillén.
Regreso a Espana en 1930. Estreno

P de La zapatera prodigiosa,
@ “farsa graciosa y violenta con
§ aires de ballet” (106). Dos
anos después, pone en
marcha un teatro
universitario ambulante: La
barraca. Sin duda, la etapa
mas feliz de su vida: “Tan
pronto se metia en la
farandula, Federico se
convertia en un chiquillo,
como aquel de Fuente Vaque-
ros” (112). Se consolida el

'd'ra;n'aturgo: Asi pasen cinco afios (1931),

Mariana Pineda, Bodas de sangre (1933),
Yerma (1934), Donia Rosita la soltera
(1935), La casa de Bernarda Alba
(representada péstumamente). Se
encuentra en la plenitud; anuncia a sus
amigos nuevos proyectos: La destruccién
de Sodoma, El sacrificio de Ifigenia, La
sangre que no tiene voz, La bola negra...
~En 1936, después de recibir un
anonimo donde se le tacha de inmoral
("bicho asqueroso”, quiza debidq a su
vestimenta de artista “graciosa pero
equivoca”) e irreligioso, es arrestado por los
falangistas (“Guardia civil”). Una de las
primeras victimas de la guerra:. la
madrugada del 19 de agosto, contra la pared
de un barranco, un tiro en la nuca siega la
vida, breve y fulgurante, de uno de los
poetas mas grandes de todos los tiempos.
“Viva moneda que nunca /. se volvera a
repetir”. Lo mato, sin duda, la envidia: como
sostiene Umbral, el pecado capital de los

mediano apoyado en unas caderas
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esparoles. “Lo que en otros no envidiaban, / ya
lo envidiaban en mi".

Marginalidad

En 1920, a los pocos meses de llcgarsf
Madrid, se estrena El maleficio de la mariposa:
las desventuras del hijo de una cucaracha que
se enamora de una mariposa caida en su nido
con las alas rotas que, una vez curada y
recuperado el vuelo, abandona al amante. La
obra fracasé sin remedio. Lo significativo, primer
amago de la tematica teatral lorquiana: la
frustracion amorosa, el deseo no rcqlizado.
desarrollada a plenitud en su trilogia clasica.

En el Romancero gitano, la mirada del
poeta se solaza en los integrantes de esa
comunidad, hermosa raza de bronce, aceituna
y jazmin (asociado al color verde): metafora de
libertad, falta de ataduras, vida errante, al
margen de la ley y de la sociedad “decente”.

Como grupo marginal, los gitanos se dan
la mano con los negros que aparecen en Poeta
en Nueva York. El paralelo es inevitable:

“|Ay Harlem! |Ay Harlen! |Ay Harlem! /
INo hay angustia comparable a tus rojos
oprimidos, / a tu sangre estremecida dentro del
eclipse oscuro” (El rey de Harlem). “Negros,
Negros, Negros, Negros”, el estribillo se repite a
lolargo del poema--recurso similar al “verde que
te quiero verde” del Romance sonambulo.

En la célebre Oda a Walt Whitman
(denominada por algunos criticos como canto al
homoerotismo), el poeta de Manhattan

personifica el suefio poético norteamericano.

Verdadero icono de la libertad y la hermandad,
el poeta de “barba llena de mariposas” es, como
Lorca, panteista y pansexual. En el poema
abundan las referencias uranista: “los
muchachos cantaban ensefiando sus cinturas,
/'y los judios vendian al fauno del rio / la rosa
de la circuncision”. Lorca, piropeador de
hombres, no oculta su reverencia hacia el “viejo
hermoso Walt Whitman": muslos de apolo vir-
ginal ... anciano hermoso como la niebla...
amante de los cuerpos bajo la burda tela...
hermosura viril... Adan de sangre... Sin un apice
de contradiccion, el poeta despotrica contra “los
- Mmaricas, carne para fusta... curvas heridas como
panza de sapo”. Es enfatico: “no levanto mi voz
contra el nifio que escribe / nombre de nifa en

su almohada / ni contra los solitarios de los
casinos / que beben con asco el a

‘ gua de la
Prostitucion, / ni contra los hombres de mirada

verde / que aman al hombye Y queman sus labios
en silencio. / Pero sj contra vosotros, maricas
de las cludades, / de carne tumefacta y

pensamiento inmundo”. Lorca cmnpl-eudeI
propuesta de camaraderia (“afeccign Vrp) - 2
ofrece Whitman: The life long love of comradgu_e
suefio de amor y armonia. Whitman eg elp 0: ;
del yo, del hombre de las masas, I
democracia, del cuerpoy del alma: “I'm the pc:
of the Body, and I'm the poet of the Soul". t
Comunién '
Como indica Umbral (cit, POT Vicent
146), la comunién infantil con Ia naturalez .
una comunion sexual: en el nifo,
porosamente por todo su ser. |
La comunion de Lorca con Ja Naturalez,
fue confesada por el propio poeta; siend, nifio
“una tarde me detuve asombrado: alguier;
pronunciaba mi nombre... Fe... de... 5

el sexo Vaga

v €O,
Miré a todos lados y no vi a nadie,.. eran las
ramas de un chopo viejo que, al rozarse entre

ellas, producian un ruido mondtono,
quejumbroso, que a mi me parecié mj nombre”,
Ese oido que tenia Lorca para escuchar
las voces secretas de la naturaleza es uno de los
rasgos caracteristicos de su obra poética: yn
universo donde la luna es “bailaora”
sacerdotisa; el viento un sétiro de dedos azules,
A los 27 arios, escribe a un amigo: “Mi
madre me dice que todavia sigo creciehdo... sSoy
un retardado? ¢Qué es esto? ... Por eso, cuando
tenga sesenta arios no seré viejo... Yonovoya
ser viejo nunca”. En otra carta confiesa “mi
corazon es un poco de agua pura”. Pero también,
“IQué viejo, qué antiguo, qué fabuloso y miticol"
indica su amigo Vicente Aleixandre; mientras le
\leia Sonetos del amor oscuro, exclamo:
“Federico, jqué corazon! [Cuanto ha tenido que
amar, cuanto que sufrirl” .
“Entre los juncos y la baja tarde, '/ jqué
raro que mellame Federicol” suspira el poeta en
los versos' postreros del Libro de poemas ¥
canciones.
~ Esteta, revolucionario, seriorito andaluz,
poeta atormentado, solitario con los negros ¥
gitanos... Lorca es, sin lugar a dudas, el ?nndllle
del nuevo siglo de oro, el mesianico “nirio de 2
espiga dorada”.

~ Obras citadas

Couffon, Claude, Granada y Garcia Lorca. BuenoS
Aires: Losada, 1967.

Josephs, Allen, Federico Garcia Lorca; antologi®
poética. Barcelona: Plaza & Janes, 1981.

Yécé:él t, Manuel. Garcia Lorca. Madrid: EPESA,

3 + 1. jlar,
Whitman, Walt. Obras escogidas. ‘Madrid: Agul
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Federico Garcia Lorca

Una breve semblanza*

Este complejo siglo nuestro ha producido

valores indudables en el campo artistico,
creadores cuyos nombres y obras
traspasaran los limites de la época, para
seguramente continuar tan vigentes a lo
largo del de\sarrollo de los tiempos
venideros, con' esa permanencia que solo
es lograda por los verdaderos artistas.
Federico Garcia Lorca, poeta,
dramaturgo, director de teatro, dibujante,
musico, amigo de los grandes intelectuales
de su tiempo, es sin duda, uno de esos seres
singulares cuyo nombre jamas llegara a
extinguirse y cuya produccion mantendra
la lozania, la chispa que sacude y hace
vibrar al hombre para siempre; obra esta
que nace marcada por la vida del poeta, una
vida hecha de infancia y muerte, de alegria
cantarina, de magia personal, de bromas y
chiquilladas; pero también de una obsesion
~por la muerte de los demas y el
presentimiento de la propia.
El presentimiento de la muerte se
le torna a Lorca realidad concreta y
dolorosa, de subito, con la tragedia de su
amigo el torero Ignacio Sanchez Mejias, para
transformarse en poesia elegiaca en ese
poema de 1935, «Llanto de Ignacio Sanchez
Mejias», donde exclama:

que no quiero ver-la sangre
de Ignacio sobre la arena

|Que no quiero verla!
Que mi recuerdo se quema

iNo me digais que la vea!
"No quiero sentir el chorro
cada vez con menos fuerza;

2Quien me grita que me asome?
jNo me digais que la veal

Rechazo que encierra esa
premonicién que se erigira en la mas nefasta

Por Leidys E. Torres de Guerra

verdad, arrasando la vida del poeta de 38
afnos de edad, cuando apenas se abria al
mundo y cuando su ciclo creador aun
distaba mucho de cerrarse.

Cierto es que hasta entonces habia
publicado varios libros de poemas como:
Impresiones y paisajes (1918), Libro de
poemas (1921), Poemas del cante jondo
(1921), Primeras canciones (1922),
Canciones (1921), El romancero gitano
(1928); algunos poemas valiosisimos como:
Poeta en Nueva York (1920-30), Oda a Sal-
vador Dali (1926), Llanto por la muerte
de Ignacio Sanchez Mejias (1935), entre
otros, y obras dramaticas como: El malefi-
cio de las mariposas (1920), Asi que pasen
cinco anos (1930), Bodas de sangre (1933),
Yerma (1934), Doiia Rosita o el lenguaje
de las flores (1935), La casa de Bernarda
de Alba (1936), obras que habian venido
imponiendo a Lorca en el panorama literario
espanol; sin embargo, la firmeza que ya
tenia su literatura, no significaba que su
caudal poético se hubiese agotado. Lorca
tenia mucho mas que ofrecer al mundo y al
arte.

El fusilamiento de este poeta en los
primeros dias de la Guerra Civil Espanola,
trunca su camino y lo convierte en victima
inocente de la tragedia del pueblo espanol,
en el poeta martir de la Espana republicana.

Federico Garcia Lorca fue apresado
y asesinado, porque la ignorancia y la locura
ciega lo acusaron de comunista, no
propiamente por su accion politica, pues
nunca tuvo su apasionado temperamento
que desembocar en tal tipo de acciones, sino

por su obra, segin palabras de quienes lo

apresaron. Alguna justificacion tenian que
ofrecer los sedientos de sangre.

El mismo Lorca, unos dias antes de
su muerte, le habia dicho a su amigo
Damaso Alonso, lo siguiente:

«Has visto, Damaso, qué lastima. Yo
nunca seré politico. Yo soy revolucionario,
porque no hay un verdadero poeta que
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no sea un revolucionario. ¢No lo crees ti
asi? Pero politico no lo seré nunca,
nunca.»

Sin embargo, los tres miembros de
la Junta que gobernaba en Granada (un
oscuro diputado del grupo CEDA, un
insignificante abogado y un terrateniente)
irrumpieron en la casa de la familia Rosales,
considerada como cuartel general de los
falangistas, para arrestara Lorca. Cuando
la mama de los Rosales pregunto: sQué es
lo que le reprochan?, el diputado Rosales
contesto: «Sus obras.» Y cuando Miguel
Rosales pidio la orden de arresto, pregunto
de qué acusaban al poeta, Rosales dijo:
«Espia ruso» y afiadié: «+Ha hecho mas dafio
con sus libros que otros con las pistolas.»
Era el 15 de agosto de 1936.

La obra de Lorca es, en verdad,
revolucionaria, pero en el sentido mas ajeno
a toda aquella realidad confusa,
disgregadora y aniquiladora del momento
histérico que vivi6; era revolucionaria y lo
sigue ‘siendo aun en su sentido formal,
artistico, en lo referente a sus medios
expresivos. ¢Constituye esto un mal para
la sociedad y motivo para ser/asesinado?

Nadie pudo, pese a los intentos de
algunos como Luis Rosales y Manuel Falla,
hombres de s6lida reputacion en Granada,

evitar que se cumplieran las premoniciones

que asomaron siempre a la poesia de Garcia
Lorca.

¢ El poeta, sin derecho a juicio, fue
ejecutado seguramente en la noche del 19
al 20 de agosto de 1936. sDonde lo
fusilaron? yDénde quedo su cuerpo?
¢Quien lo hizo? Todo eso ha quedado en el
mas absoluto misterio, aunque han sido
tantos los que han intentado conocer la
verdad,)

Lorca presintié su temprano fin,
temprana muerte. ) Le tocé nacer aquel ano
catastrofico para Espaia, 1898, cuando
este pais pierde sus ultimas colonias en
América y se queda sin asomo de las glorias
de un pasado imperial que deslumbré al
munda. Fatidico afio, Y aunque la fortuna
le sonrié al poeta dandole unos padres
labriegos, pero ricos que fueron capaces,

ademas, de comprender su alma de artista:

padres que le brindaron las facilidades para

,,rf

que se moviera en el mundo de |4 Creqos
literaria sin agobios materiales, Parece l6n
la vida de Lorca no apuntaba para s; S?Ue
para la temprana muerte, y ¢| |o irltu;;(.) Ng

Lorca brillé con su luz radiantg é_
tre sus amigos. En la R'esmencia ;
Estudiantes, institucion que mas que ue
albergue fue un lugar espiritual para ID"
que alli convivian y para los que llegabg, 3
participar de las tertulias. Fye admil‘adoa
estimado por sus companeros, Jjoveneg
la talla de un Rafael Alberti, de §
Dali, Luis Bufiuel, Emilio Prado
Altolaguirre, José Moreno Villa;
también por poetas que lleg
Residencia a leer sus textos, como Jorge
Guillén y Pedro Salinas, o por quienes jbap
a participar de ese ambiente cultural ricq
diafano, como Antonio Machado y Juan
Ramén Jiménez. Y Lorca, con sus
chiquilladas, atraia a todos,

&Quién de todos sus amigos hubiera
podido imaginar siquiera a este Lorca tan
vital ante un peloton de fusilamiento? Ta
Vez Unicamente €l, quien pasados los arios
de su infancia en Fuentevaqueros, donde
capturaba la magia de cada objeto y cada
planta era para €l una persona, comienza a
vivir calladamente angustiado por la
asechanza de la muerte, sin perder su
esencia de nino, su magia de nifo: pero tan
angustiado que no puede menos que dar
cauce a esa angustia, a la que llamaria
poéticamente, «pena».

Y iorca muere a los 38 aios,
seguramente feliz, porque se desembaraza
de su penal. Sus escritos, entonces,
empiezan a difundirse universalmente como
acaso no haya sucedido con ningin otro
escritor espariol contemporaneo.

Su obra ha irrumpido a través de la
barreras del idioma, de los grupos
socioculturales, de la geografia. Podemos
pensar que en esa difusion han jugado
importante papel motivos politicos y mo-
rales; pero ello no basta para explicar €l
éxito. 'Hay valores fundamentales en 12
poesia de Lorca; hay en ella un fondo qué
brota para, misteriosamente encantarnos:
para seducirnos y conducirnos a la cmlﬁ
del disfrute estético. Esta poesia tiene algr
que no se nos hace preciso entf“}ded:
algo que encaja en nuestra sensibilidad:

alvadol-
S» Manyg
Japreciady
aban ala
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su melodia, su ritmo sencillo y tenue, su
sonoridad, su fuerza plastica, el
avasallamiento de sus metaforas purisimas/

Los recursos estilisticos que
inundan la poesia de Lorca, las metaforas
inusitadas, los similes, las prosopopeyas,
los recursos surrealistas, las anaforas, los
metros, la tendencia a capturar el objeto
poético por el lado mas original, pueden
verse y estudiarse, como en efecto se ha
hecho, para decir, por ejemplo, que Lorca
hace una poesia de esencias y de vivencias:
que es un poeta refinado y popular; que
supo aprovechar las raices de lo tradicional
espanol, para poder ofrecer una visién de
lo popular a través de la inteligencia; que
su popularismo es denominado por la
inteligencia y la gracia de lo oculto; que su
poesia es pura en el sentido'de no lastrada,
no contaminada por elementos espurios;
poesia que refina lo popular.)

Todo lo anteriormente expuesto
constituye una gran verdad que los criticos
e historiadores mencionan a cada paso,
como también nos dicen que Lorca, poeta
de la Generacion del 27, como todos los de
su generacion, estuvo animado por la
misma intencién que/Goéngora: hacer una
poesia regida por la inteligencia, y por la
misma busqueda de Juan Ramon Jiménez:
el rigor en la creacion.

Este rigor y esa obstinacion
creadores los puso de relieve Lorca, cuando
afirmo:

...si es verdad!que soy poeta por la gracia de Dios-

o del demonio-,también lo es que lo soy por la gracia
de la técnica y del esfuerzo y de darme cuenta en

absoluto de Io que es un poema®. :

Hay en Lorca lo que él mismo llamo él
“duende” ;pero tambien una labor
intelectual consciente y firme. Trabajo la
técnica poética, como se ha dicho tantas
veces, con el mismo cuidado con que trabajo
con su maestro de musica, la fuga y el
contrapunto. Por lo demas, €s notorio el
énfasis en lo musical y en lo pictorico, lo
cual no constituye un defecto, pues como
bien lo ha senalado Arturo Souto:

... Lorca, a diferencia de sus imitadores, -
siente, y sabe lo que escribe. No es raro
que detras de sus versos existan no tan
sélo sensaciones, sino también muy

Juertes pasiones e ideas que, sin formar
una filosofia, intuyen poderosamente
tragedias espirituales profundas.®

\
ITécnicamente ‘casi todos sus
poemas son perfectos; sus dramas,
excelentes. Se habla de algunos poemas
con mas emperfio surrealista, como «Poeta
en Nueva York», donde grita su rechazo a
un universo totalmente extrano al suyo;’
también, de algunas obras dramaticas
donde el surrealismo se sobrepone, como
en Asi que pasen cinco afios. No obstante,
las obras dramaticas mas celebradas son
las que capturan el alma del pueblo, y los
poemas donde propiamente encuentra su
personal forma, son aquellos donde el poeta
abraza el canto popular, donde parece
arrancarle el fuego y sortilegio a los cantos
tradicionales, sin dejar de aprovechar los
recursos de la tradicion poética ulta.

Ademas de resurgir, después de tres
siglos, con Lorca, la voz de Espana mas

. profundamente, Ta asimilacién de lo popu-

lar para producir una obra culta, la fusion
de los elementos populares con lo cultos,’
no se ha dado nunca hasta entonces de
manera tan feliz, como para que ese caudal
popular regrese al pueblo revestido del lujo
que le imprime el artifice puro, del sentido
ultimo que le otorga la magia
profundamente humana de su autor, y se
quede siendo cantada o declamada, dentro
y fuera de Espana, en los salones de lujo y
en las casas y calles mas humildes, como
ha sucedido con los Poemas del cante
jondoy, sobre todo, con los del Romancero
gitano/.)

4 Federico Garcia Lorca, «Poética», en
Poesia espariola contemporanea, Madrid,
Taurus, 1996. p. 408.

5 Arturo Souto, Grandes textos creativos

de la literatura esparnola, México, Editorial
Pormaca, 1967, p. 254.

*Extracto del articulo “Federico Garcia Lorca y el
Romancero Gitano”. Revista Universidad No. 51,
Panama, enero-marzo 1994. Pags. 19-30.
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Brevisima HAntologia

LA BALADA
DEL AGUA DEL MAR

El mar
sonrie a lo Iejos,
Dientes de espuma,

labios de cielo.

- Qué vendes, oh joven turbia
con los senos aire?

-Vendo, sefior, €l agua
de los mares.

- Qué llevas, oh negro joven,
mezclado con tu sangre?

-Llevo, sefior, el agua
de los mares.

-Esas ldgrimas salobres
¢de dénde vienen, madre?

-Lloro, sefor, el agua
de los mares.

-Corazén, y esta amargura
seria, jde donde nace?

-jAmarga mucho el agua
de los mares!

Sederico CGaria Loroa
(1895-7936)

El mar
sonrie a lo lejos.
Dientes de espuma,
labios de cielo.

ARBOLES

iARBOLES!

¢ Habéis sido flechas

caidas del azul?

¢Qué terribles guerreros os lanzaron?
(Han sido las estrellas?

Vuestras musicas vienen del alma de los p4jaros,
de los ojos de Dios,
de la pasion perfecta.
iArboles!
¢Conoceran vuestras raices toscas
mi corazon en tierra?

(De “Libro de poemas™)
1921

J.L.HL-—-.

10. Columna y casa.

3. Pdjaro y perro.

___...--—"""—
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CSfederico CGarvia Lorar
(7898-1936)

MEMENTO

CUANDO yo me muera,

enterradme con mi guitarra
bajo la arena.

Cuando yo me muera,
entre los naranjos
y la hierbabuena.
Cuando yo me muera,
enterradme si queréis
en una veleta.

iCuando yo me muera!

CAMINO

~ CIEN jinetes enlutados,

(dénde iran,

por el cielo yacente

del naranjal?

Ni a Cérdoba ni a Sevilla
llegaran.

Ni a Granada la que suspira
por el mar.

Esos caballos sofolientos
los llevarén,

af laberinto de las cruces
donde tiembla el cantar.
Con siete ayes clavados,
(dénde irdn

los cien jinetes andaluces
del naranjal?

LAS SEIS CUERDAS

LA guitarra,

hace llorar a los suefios.
El sollozo de las almas
perdidas,

se escapa por su boca
redonda.

Y como la tardntula
teje una gran estrella
para cazar Susplros,
que flotan en su negro
aljibe de madera.

(De “Poema del cante jondo”. 1921)

MURIO AL AMANECER

NOCHE de cuatro lunas
y un solo drbol,

con una sola sombra

y un solo péjaro.

Busco en mi carne las
huellas de tus labios.
El manantial besa al viento

sin tocarlo.

Llevo el No que me diste,
en la palma de la mano,
como un limé6n de cera

casi blanco.

Noche de cuatro lunas
y un solo arbol.
En la punta de una aguja

estd mi amor jgirando!

PRIMER ANIVERSARIO

LA nifia va por mi frente.
iOh, qué antiguo sentimiento!

¢De qué me sirve, pregunto,
la tinta, el papel y el verso? -

Carne tuya me parece,
rojo lirio, junco fresco.

Morena de luna llena.
. Qué quieres de mi deseo?

SEGUNDO ANIVERSARIO

LA luna clava en el mar
un largo cuerno de luz.

Unicornio gris y verde,
estremecido, pero extético.
El cielo flota sobre el aire
como una inmensa flor de loto.

(jOh, ti sola paseando’
la dltima estancia de la noche!)’

(De “Canciones”. 1922) -
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‘ﬁ
ROMANCE SONAMBULO ni mi casa es ya mj casa,
Dejadme subir al menqg
hasta las verdes barandag.
Barandales de la lung
por donde retumba e agua,

VERDE que te quiero verde.
Verde viento. Verdes ramas.
El barco sobre la mar

y el caballo en la montaiia.
Con la sombra en la cintura
ella suefia en su baranda,
verde carne, pelo verde,

-

*

Ya suben los dos compadreg
con ojos de frfa plata. hac:ia las altas barandas,
Verde que te quiero verde, Dejando un rastro de sangre,
Bajo la luna gitana, Dejando un rastro de ldgrimag,
las cosas la estdn mirando Temblaban en los tejados

y ella no puede mirarlas. fm‘-ohllos de hojalata,
Mil panderos de crista],

% herian la madrugada,

Verde que te quiero verde, *

Grandes estrellas de escarcha,

N\
%)
% vienen con el pez de sombra Verde que te quiero verde,
T\ que abre el camino de] alba, verde viento, verdes ramas,
\§ \() La higuera frota su viento Los dos compadres subierop,
S 9 conls lija de sus ramas, El largo viento, dejaba
§ G\ y el monte, gato gardufio, en la boca un raro gusto
e Rapmra pitas agrias, de hiel, de- menta y de albahaca,
% Qé ¢Pero quién vendr4? ; Y por dénde...? iCompadre! ;Dénde estd, dime?
6\ Ella sigue en su baranda, (Ddnde est4 tu nifa amarga?
S QO verde camne, pelo verde, | iCudntas veces te esperg!
. ™\ sofiando en la mar amarga. i Cuantas veces te esperara,
& N Compadre, quiero cambiar cara fresca, negro pelo,
"% mi caballo por su casa, en esta verde barandal
N mi montura por su espejo,
mi cuchillo por su manta, -
% Compadre, vengo sangrando,
desde los puertos de Cabra. Sobre el rostro del aljibe
Si yo pudiera, mocito, S¢ mecia la gitana.
ese trato se cerraba, Verde carne, pelo verde,
Pero yo ya no soy yo, con ojos de fria plata.
ni mi casa es ya mi casa, Un cardmbano de luna
Compadre, quiero morir la sostiene sobre el agua.
decentemente en mi cama, La noche se puso intima
De acero, si puede ser, €OmO una pequefia plaza.
con las sdbanas de holanda, Guardias civiles borrachos
¢No ves la herida que tengo en la puerta golpeaban.
desde el pecho a la garganta? Verde que te quiero verde.
Trescientas rosas morenas Verde viento. Verdes ramas.
lleva tu pechera blanca, : El barco sobre'la mar.
Tu sangre rezuma y huele Y el caballo en la montaiia.
alrededor de tu faja.
Pero yo ya no S0y yo, (De “Romancero gitano”.:

1924-1927)
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LA AURORA

LA aurora de Nueva York tiene
cuatro columnas de cieno

y un huracdn de negras palomas
que chapotean las aguas podridas,

La aurora de Nueva York gime
por las inmensas escaleras
buscando entre las aristas
nardos de angustia dibujada,

La aurora llega y nadie la recibe en su boca

porque alli no hay mafiana ni esperanza posible.
A veces las monedas en enjambres furiosos
taladran y devoran abandonados nifios.

Los primeros que salen comprenden con sus huesos
que no habra paraiso ni amores deshojados;

saben que van al cieno de nimero y leyes,

a los juegos sin arte, a sudores sin fruto.

La luz es sepultada por cadenas y ruidos

en impudico reto de ciencia sin raices.

Por los barrios hay gentes que vacilan insomnes
como recién salidas de un naufragio de sangre.

(De “Poeta en Nueva York™
1929-1930)

LLANTO POR
IGNACIO SANCHEZ MEJIAS

(Fragmento)

1

LA COGIDAY LA MUERTE

A las cinco de la tarde.

Eran las cinco en punto de la tarde.
Un nifio trajo la blanca sdbana

a las cinco de la tarde.

Lo demds era muerte y solo muerte
a las cinco de la tarde.

El viento se llevé los algodones
a las cinco de la tarde.
Y el 6xido sembré cristal y niquel
a las cinco de la tarde
Ya luchan la paloma y el leopardo -
a las cinco de la tarde.
Y un muslo con un asta desolada
a las cinco de la tarde.
Comenzaron los sones del bordén

a las cinco de la tarde. .

En las esquinas grupos de silencio
a las cinco de la tarde.

i Y el toro solo corazon arriba!l

a las cinco de la tarde

Cuando el sudor de nieve fue llegando
a las cinco de la tarde,

cuando la plaza se cubrié de yodo
a las cinco de la tarde,

la muerte puso huevos en la herida
a las cinco de la tarde.

A las cinco de la tarde.

A las cinco en punto de la tarde.

Un ataud con ruedas es la cama
a las cinco de la tarde.
Huesos y flautas suenan en su oido
a las cinco de la tarde.
El toro ya mugia por su frente
a las cinco de la tarde.
El cuarto se irisaba de agonia
a las cinco de la tarde.
A lo lejos ya viene la gangrena
a las cinco de la tarde
Trompa de lirio por las verdes ingles
a las cinco de la tarde
Las heridas quemaban como soles
a las cinco de la tarde
y el gentio rompia las ventanas
a las cinco de la tarde.
A las cinco de la tarde.
i Ay qué terribles cinco de la tarde!
jEran las cinco en todos los relojes!
jEran las cinco en sombra de la tarde!

(1935)
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CASIDA DE LAS PALOMAS OSCURAS

Por las ramas del laurel

van dos palomas oscuras.
La una era el sol,

la otra la luna.

“Vecinitas”, les dije,
*;donde estd mi sepultura?”
“En mi cola”, dijo el sol.
“En mi garganta”, dijo la luna:
Y yo que estaba caminando
con la tierra por la cintura
vi dos dguilas de nieve

y una muchacha desnuda.

Launa era la otra

y la muchacha era ninguna.
“Aguilitas”, les dije,

“¢donde estd mi sepultura?”
“En mi cola”, dijo el sol.

“En mi garganta”, dijo la luna.
Por las ramas del laurel

vi dos palomas desnudas.

La una era la otra

y las dos eran ninguna.

NnT‘f?;‘"FJ_- ..‘.':"‘l':“’

20, Nostalpia.

CASIDA DE LA MUJER TENDIDA

VERTE desnuda es recordar la tierrg
La tierra lisa, limpia de caballos,

La tierra sin un junco, forma pura
cerrada al porvenir: confin de plata,

Verte desnuda es comprender el ansia
de la lluvia que busca débil talle,
o la fiebre del mar de inmenso rostro
sin encontrar la luz de su mejilla.

La sangre sonard por las alcobas
y vendrd con espada fulgurante,
pero ti no sabrds dénde se ocultan
el corazdn de sapo o la violeta.

Tu vientre es una lucha de raices,
tus labios son un alba sin contorno,
bajo las rosas tibias de la cama
los muertos gimen esperando turno.

(De “Divén del Tamarit”. 1936)

2l. Marinero,

SUPRA acepta colaboraciones de otras escuelas de la UNACHL. aunque se reserva el derecho de su publicacion.
SUPRA 1o se hace responsable de las opiniones vertidas por los autores de los trabajos publicados.
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YPoemas

CANCION DE CUNA

A MERCEDES, MUERTA

YA te vemos dormida.
Tu barca es de madera por la orilla.

Blanca princesa de nunca.
jDuerme por la noche oscura!
Cuerpo y tierra de nieve.
Duerme por el alba, jduerme!

Ya te alejas dormida.
iTu barca es bruma, sueiio, por la orilla!

12. Solo el misterio nos hace vivir, Solo el misterio.

Jueltos

SUITES

SUITE DEL AGUA
PAIS

EN el agua negra,
arboles yacentes,
margaritas

y amapolas.

Por el camino muerto
van tres bueyes.

Por el aire,
el ruisefos,
corazon del arbol.

TEMBLOR

En mi memoria tendria
con un recuerdo de plata,
piedra de rocio.

En el campo sin monte,
una laguna clara, '
manantial apagado. -

ACACIA
;Quién seg6 el tallo
de la luna?

13. El ocho.
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SUITE DE LOS ESPEJOS
SIMBOLO

CRISTO

tenfa un espejo

en cada mano.
Multiplicaba

su propio espectro.
Proyectaba su corazén
en las miradas

negras.

iCreo!

EL GRAN ESPEJO

Vivimos
bajo el gran espejo.
iEl hombre es azul!
jHosanna!

REFLEJO

Doiia Luna.

(¢Se ha roto el azogue?)

No.

¢Qué muchacho ha encendido
su linterna?

Solo una mariposa
basta para apagarte.
Calla... {Pero es posible!
iAquella luciérnaga

es la luna!

RAYOS

Todo es abanico.
Hermano, abre los brazos.
Dios es el punto.

REPLICA

Un pédjaro tan solo
canta.
El aire multiplica
Oimos por espejos.

S Prom >

- e >

230 [7

CANCION

SI ti oyeras

a la amarga adelfa sollozar,

¢qué harfas, amor mfo?
iSuspirar!

Si td vieras que la luz
te llama cuando se va,
¢ qué harias, amor mio?
Pensaria en el mar.

Si yo te dijera un dia

-jte amo!-, desde mi olivar,

¢ qué harias, amor mio?
iClavarme un puial!
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9. Perspectiva urbana CON dulorrefrato,
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[TENGO MIEDO A PERDER LA MARAVILLA]

TENGO miedo a perder la maravilla
de tus ojos de estatua, y el acento
que de noche me pone en la mejilla
la solitaria rosa de tu aliento.

Tengo pena de ser en esta orilla
tronco sin ramas; y lo que més siento
€s no tener la flor, pilpa o arcilla,
para el gusano de mi sufrimiento.

Si td eres el tesoro oculto mio,
si eres mi cruz y mi dolor mojado,
s1 soy el perro de tu sefiorfo,

no me dejes perder lo que he ganado
y decora las aguas de tu rio
con hojas de mi otofio enajenado. _
(1936)
L)

8. Ojo y vilanos,

2 La careta que coe.

Todos los dibujos de este SUPRA fueron hechos por F. Garcia Lorca. _
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Ghealanio

*Resultados del 11T Concurso Interuniversitario de Cuentos “Dr. Roberto Jaén y Jaén":

I Lugar. “Una tierra desconocida”. Autor: James R. McDonald, estudiante de periodismg,

Facultad de Comunicacién Social.
Il Lugar. “Oscuridad”. Autora: Ofelina C. de Martinez. Fac. de Humanidades.

I Mencién de Honor. “Vuelta a un higuerén”, de Carlos Ponce. Fac. de Humanidades,
I1 Mencién de Honor. “El despertar”, de Idanela Morales. Fac. de Humanidades.

El jurado estuvo constituido por las profesoras Elidia de Cubillay Zinaida G. de Licea, y ¢]
periodista Préspero Vargas. El acto de premiacién se efectué el 5 de noviembre de 1997,

*Nuevos Licenciados en Humanidades con especializacion en Espanol. En lo que va de
este afio lectivo, han sustentado Trabajo de Graduacién o realizado Practica Profesional
(seis meses a tiempo completo o un m{nimo de 480 horas) para optar al titulo de Licenciatura
en esta facultad, los siguientes estudiantes: Elida Candanedo, Mitzy Acosta, Luis Guardia,
Margoth Pineda, Iraida Gonzélez, Iliana Candanedo, Normandie Latouche, Sara Saldaiia,
Edward Acosta, Rocio de Armuelles, Christian Guevara, Lourdes Valdés, Eunomia Martinez,
Héctor Castillo, Amarilis de Smith, Gerardo Ortega, Melva Miranda, Marissel Samudio,
Idis Caballero y Carlos Gonzdlez. jFelicidades!

*Ultimos aportes a la biblioteca especializada de la Escuela de Espaiiol. Algo mis de
quinientos libros relacionados con nuestra carrera (lingiiistica y literatura, especialmente)
fueron donados a esta biblioteca por el profesor Luis Oscar Miranda, recordado docente-
fundador de esta unidad académica. _

Otra donacién importante ha sido la del catedratico Pedro Rivera, figura prestante de la
literatura nacional en la poesia, el cuento y el ensayo. Sus tres voluminosas cajas con libros
estan siendo debidamente registradas.
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CONCURSO IN‘:I“I‘]RUN IVERSITARIO DE CUENTOS
Dr. Jaén § Jaén” (1997)
PRIMER LUGAR

_ Percibia mi mente
! fantasiosa las imagenes
de una primitiva cultura
| indigena: pieles cobrizas,
| ritos y danzas sagradas;
una misteriosa raza salvaje extinguiéndose
poco a poco por la furia y la inclemencia de
la naturaleza. De pronto... Rin, rin... Soné
el reloj, serian ya las doce; y lleno de falsas
convicciones me encontraba solo en mi
cuarto rodeado del silencio y la oscuridad
de la noche, imaginando los relatos de
nuestro profesor de historia, quien durante
el transcurso de esa semana nos hablo de
la antigua tribu Burica que habitaba estas
tierras.

Parecian confundirse en mi mente
las ideas; por un lado el recuerdo de las
tediosas clases de historia, y por otro, el
hecho de que mi madre no me permitiera ir
de excursion a las Peflas con mis amigos.

Empecé a sentir el peso de mis
parpados y el cansancio que agobiaba mi
cuerpo; seria aquello el resultado del trajin
de un largo dia de trabajo. Luego, a lo lejos
escuché una voz que me decia:

- [Roberto!, jRobertol, |Ya es horal, las chicas
nos esperan-; era Ricky que por mi ventana
llamaba con una voz precavida.

- Enseguida estoy con ustedes-contesté.

De inmediato me cambié y sali a la
terraza sin hacer ningun ruido para no
despertar a nadie. Alli se encontraba mi
grupito de andanzas: Matilde, Maria, Catty
y Ricky, esperando por mi para dar rumbo
a una prohibida aventura.

jQué locura aquella!, era una
ocurrencia juvenil que solo nuestras cabezas

UNA TIERRA DESCONOCIDA

Por: James Mc Donald Q.

podian imaginar, Es casi imposible cruzar
caminando la frontera con Costa Rica, y
llegar hasta ese apartado pueblo que se
encuentra mas o menos a siete horas de
distancia de donde vivimos.

Nos pusimos en marcha, y aun el
sol no salia. Caminabamos rumbo al oeste,
sin un fin claro; sélo pasaba por mi mente
el remordimiento que causa la
desobediencia. Salimos de la ciudad y nos
internamos en el campo hasta llegar a Monte
Verde. Empez6 a salir el sol, ya se
escuchaba el hermoso trino de los pajaros
que de forma dulce enternecian nuestros
oidos; el aire era puro y fresco, y el olor a
hierba silvestre penetraba nuestro olfato.

Continuamos la marcha y
comenzamos a subir un gran cerro.
Cansados y agobiados, casi sin aire,
logramos llegar a la cima. Desde alli, se
divisaba la inmensidad del mar, cuyas
pacificas aguas verdes plata eran
iluminadas por los primeros rayos
crepusculares. Llevé la mirada hacia la
costa, un barco atracaba en el muelle, acaso
anunciando el inicio de un largo dia de
trabajo; adentré la vista a tierra firme y alli
se encontraba el caserio que advertia una
gran ciudad portuaria. Al otro lado pude
apreciar, con un poco de dificultad, una
punta de tierra que adentraba al mar; era
Punta Burica.

Estabamos alli, soberbios, con un
gran espiritu aventurero; y a nuestros pies
una hermosa tierra que aunque nuestra nos
era desconocida. Aquel paisaje voluptuoso
cambié de inmediato mi 4nimo, y de mi
mente desaparecio todo tipo de
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preocupaciones.
-, Donde estamos?-pregunté a Matilde.

-En cerro Limén-contesté, segura de aquel
monte que acostumbraba frecuentar.

Descendimos por un camino, y muy
pronto llegamos a un lugar silencioso y
tenebroso, rodeado de una extensa cerca de
piedras. Era el cementerio de la antigua
tribu Burica, del cual sélo percibiamos la
ligubre sensacion de espanto.

Ninguno de los chicos decia una palabra,
solo seguiamos a Matilde sin levantar la
cabeza, acaso para no dejar advertir el miedo
que expresaba nuestro rostro. Entonces
Matilde dijo asombrada:

-iMiren!

-¢Que?-preguntamos asustados.

Era un pequeno indio desnudo, de
mas o menos cinco anos de edad, que se
encontraba sentato en una piedra
mirandonos fijamente. Con algo de miedo
nos acercamos a €l. Estaba consciente de
que era imposible la existencia de un Burica
en estos tiempos, ya que segun nuestro
profesor de historia esa tribu se habia
extinguido hace miles de anos.

-;Quien eres?-le pregunté a Matilde al nino.
Parecia no entender la pregunta.

-Tal vez no habla esparnol-repuse.

-, Es un canibal?-pregunto Catty.

-iNo creo!-contesté-; parece inofensivo.
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El nifio misterioso bajo de la piedra
y con su pequena manoy una dulce sonrisg
en su rostro nos indicaba que |
siguiéramos. Caminabamos detras de ¢]
como hipnotizados, y en medio del embelesg
adverti que nos interndbamos en la selva,

-¢Donde estamos?-pregunte.
-No lo sé-respondié Matilde como

despertando de un encanto.

Estabamos cansados y hambrientos,
caminando casi sin fuerzas, y aquel pequerio
lleno de energia aceleraba cada vez mas el

paso; era imposible ir a la par.

Muy pronto escuchamos un ruido
que advertia una caida de agua. Era un
hermoso rio, cuyas abundante y cristalinas
aguas saciaron nuestra sed. A los
alrededores encontramos una gran variedad
de frutas tropicales: guabas, guayabas,
mangos y verdes palmeras con abundantes
cocos que, como otras plantas silvestres, se
extendian a lo largo de la orilla del rio.

Era.como estar en el paraiso,
rodeados de muchos frutos que satisficieron
nuestra hambre; y en medio de tanto verdor,
contemplando la caida del rio, percibiamos
una fresca sensacion de vida.

El pequeno indio parecia estar en
casa, jugando en la orilla con los cangrejos
y los peces de hermosos y multiples colores.
Yo lo miraba fijamente tratando de buscar

Acto de Premiacion del I1I Concurso
Interuniversitario de Cuentos **Dr. Roberto
Jaén y Jaén. De izq. a der.: prof. Noris
Gutiérrez, Directora de la Esc. de Espafiol;
Mgter. Virgilio Olmos, Rector de la
UNACHTI; estud. James McDonald, I
Lugar; Mgter. Leidys de Guerra, Decana
de Humanidades; estud. Ofelina Caballero,
IT Lugar; prof. Eduardo Videla, de la
Comisién Organizadora. 5/nov./1997
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licacion a su misteriosa existenci
a,
;cs que todo aquello parecia tan irreal.

Adverti que el pequeiio se alejaba por
n camino que recorria un lado del rio.
) 1Chicos-grlte-: |El nifio se val

De inmediato lo seguimos:
aceleramos el paso, pero el chiquillo parcciz;
un espejismo inalcanzable que sélo
podiamos divisar a lo largo del camino.

Atardecia, y estabamos
completamente envueltos por las tinieblas
de un espesa jungla. Muy pronto
escuchamos un fuerte rugido; eran
monstruosos chimpancés, hijos de una
inexplorada voragine... Nos detuvimos
asombrados; descubrimos algo majestuoso,
no era lo que imaginabamos, era la
inmensidad y la furia del rugido de un mar
cuyas olas revoloteaban fuertemente con-
tra grandes penascos.

Estabamos alli, extaticos,
contemplando la belleza de una imponente
naturaleza. Aquel lugar parecia no haber
sido tocado nunca por las manos del
hombre; y al ver la rustica fuerza de esas
aguas, se me hacia dificil creer que fuesen
las mismas aguas del Océano Pacifico que
yo conocia.

-,Donde estamos?-pregunté casi sin
atreverme. i

-Estas son las Pefas.-contesto Matilde.

-sLas Pefias que andamos buscando?

-Si!, son éstas, pero todo esta distinto...

Estabamos en Costa Rica, y de eso no
habia duda, en las Penas para ser mas preciso,
pero...;Qué ocurria? ; aquél no era el mismo
lugar que conocia Matilde, todo habia cambiado:
la espesa vegetacion, la furia del mar y las
azuladas olas que al esparcirse por la brillante
arena daban la impresion de sellar con la
espuma blanca la virginidad de sus costas.

Caminando por la orilla de la playa se
acerco el pequerio indio Burica jugueteando con
la espuma de las olas. Fijé la mirada tratando
de explicarme nuevamente el porqué de la
existencia del pequeno, y de pronto senti que
me encontraba en otra época. No era
precisamente el indio que se habia equivocado
de tiempo, éramos nosotros que habiamos
entrado por magico error al suyo.

Pero si es asi - 4Por qué nos guio hasta
este lugar?-Seria un juego del fantasmagorico
chiquillo, 0 quizas nos quiso mostrar las
maravillas de nuestra tierra que el polvo de los
anos habia enterrado.

Volvi a ver al nifio, y me percaté que el
travieso cogia camino de regreso. Lo seguimos
con miedo de volver a perderlo otra Vez.
Empezaba a caer la noche, y aquel camino s€
veia mas tenebroso que antes.

El indio se alejaba cada vez mas rapido.
Era dificil definirlo, brillaba a su alrededor una
luz intensa, como si fuese un aura celestial que
iluminaba nuestro camino y que apenas nos
permitia divisarlo.

La oscuridad de la noche y la espesa
selva parecian querer tragarnos, y corriamos
llenos de terror sin quitar la mirada de aquella
diminuta luz que se marchaba sin esperarnos.

Nos detuvimos agobiados y sin fuerzas,
y aquella lucecita habia desaparecido...
-sEstamos perdidos?-pregunto Ricky.
-iSi, lo estamos!-contesto Matilde.
-iNo, esperen!-repuse-; este lugar lo reconozco,
aqui encontramos al indio.
-¢Estamos en el cementerio?-preguntaron a coro
los chicos que fundian de miedo.
-iSil- les contesté.
Aquel lugar finebre en el que entrabamos,
llenaba de espanto nuestras almas. Empez0 a
soplar una suave brisa misteriosa, y en medio
del silencio de la noche escuchamos una sonata
melancolica y siniestra que resonaba de cerro
en cerro como expresando la elegia de una raza
extinguida, y que luego se alejaba hasta la playa,
donde desaparecia por la furia con que las olas
golpeaban en las penas.

/Qué era todo aquello...? serian acaso los indios
Burica que al ritmo de su musica se levantaban
de sus tumbas donde han yacido ignorados du-
rante miles de anos.. Nunca lo pude averiguar,
porque fue precisamente en ese momento
cuando escuché a lo lejos una voz que decia:
-jRobertol...|Despiertal-Era la voz de mi madre.
Abri los ojos y senti un gran alivio al saber que
todo no era mas que un desobediente sueno
aventurero que quizds me mostrd las maravillas
escondidas de las tierras del Baru, que muy
pocos conocemos, y que tal vez tengan que
buscarse entre los misterios que envuelven
magicamente nuestro remoto pasado.
Fin.
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DE L.OS ANOS CUARENTA
HASTA NUESTROS DIAS

Por: Italo Ortega
111 Aiio Espaiiol

Frecuentemente escuchamos a nuestros
padres y abuelos decir: “En mi juventud la vida
era mejor”, y tanto escuchamos aseveraciones
de este tipo que nos preguntamos: ;{Cudnto hay
de cierto en tales afirmaciones? Sin lugar a dudas
ésta es una buena pregunta, ya que nos resulta
bastante contradictorio admitir que hace medio
siglo, en 1953, Jonas E. Salk apenas ponfa a
disposicién de la medicina la vacuna contra la
poliomielitis. Cuando casi el total de la
poblacién se alumbraba con una misera guaricha
alimentada por kerosene; cuando las carreteras
de hoy dia eran s6lo caminos donde el vehiculo
mds grande que transitaba por allf era una simple
carreta arrastradas por maltratadas bestias;
cuando el médico mas cercano vivia a muchas
millas que significaban un dfa entero para traerlo
y otro para regresar, y ni que decir cuando el
enfermo requeria hospitalizacién: llegar al centro
de la ciudad era una tarea ardua y dificil, y la
mayoria de las veces iniitil porque después de
ese largo camino, el enfermo muy pocas veces
sobrevivia al viaje. Pero seria injusto hablar sélo
de las cosas malas y omitir las buenas.
Mencionaré sélo algunas: los alimentos que se
producian eran totalmente naturales, pues no se
usaban ni insecticidas, ni agroquimicos, ni
hormonas para hacer crecer los animales; se
respiraba un aire mds puro porque habfa més
bosques, y porque esas industrias que hoy dia se
dedican a la fabricacién de productos de aerosol
no habian invadido el mercado mundial. Y ni
que decir de la educaci6n: los alumnos
respetaban a sus maestros y profesores; los
educadores eran verdaderos profesionales de la
ensefianza porque no habfa huelgas estériles, ni
leyes mordazas, ni Cédigo de la familia; el pa-
dre era cabeza del hogar y habia respeto, menos
delincuencia, menos drogas, menos maldad y la

gente temia mds a Dios.
Entonces, ;Seria correcto decir que hemos
evolucionado?

Para ti, Joven.

Por: Nimia Candanedo G.
[1I Afio Espaiiol

En este mundo se pronuncian demasiadas
palabras. Lo que hoy se promete no
espera a mafiana para estar ya olvidado.
Y con palabras se miente a los demds
como a sf mismo. Por ello, es necesario
una palabra que decida nuestra vida de
modo radical, traducida en hechos y
actitudes.

No obstante, ;qué quieres que
haga?

Me dices: “escucha primero, y
s6lo entonces responde, como quien sabe
lo que dice”.

Hay demasiadas palabras, mas
una sola es la llamada que muchas veces
se transforma en grito, ahogado en la
indiferencia y el olvido... Escucha de
donde proviene esa llamada. No sabes,
pues direccién adecuada es la clave,

oréntate ya.

La mayor cantidad de llamadas
son para el bien.

Sucede que la mayoria estamos en
onda media, jpor favor! no sacudas tu
transistor, joriéntate!; escucha y escucha
bien, investiga antes de decidir. Las

alabras van, vienen y también se las
leva el viento; depencﬁe de cada uno la
materializacion de dichas palabras en
hechos y acciones concretas. Siempre
debes intentarlo, jhazlo!

Y (qué llamada es ésa?
Averiguala en tu ser interior; sintonizate
para oir, porque es como un llamada a la
realizaci6n personal dentro de la propia
especie, respetando las otras formas de
vida; incluyendo a las estructuras del
pasado que tiene mucho valor, y si ellas
no te dejan ver, muévete a un lado, por
algo estan alli.

Mas la llamada estd en ondas
corta, media y larga; una palabraes. ;La
oyes? ;Tu puedes! ;Escuchaste?
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LA MIRADA

Por: Salomén Barraza
1T Afio Espafiol

Con la incomodidad que provoca
estar en un lugar esperando a una persona, y
que ésta nunca llegue, me senté en la acera
del establecimiento, con toda la intencién

que no me reprocharan el no haber esperado..

Los minutos transcurrian y, por un instante,
mi mirada no se despegé de una culisa que
al frente de mi pasaba; fue tan répida la
reverencia de su rostro que no podrfa dar
testimonio de la silueta de sus ojos, desvié
la mirada y continu€ en mi afén de esperar a
mi amigo, pero mi asombro fue tal al ver
idéntica reaccién de todas las mujeres al
sentirse aludidas por una mirada, que de
inmediato entré en comparaciones de como
reaccionaban las mujeres extranjeras ante
una situacién similar.

Comencé por hacer conjeturas de por
qué las del patio lo hacian y ellas no; éstas
{iltimas nunca se sintieron incomodas de qué
las mirase tanto. Comenzaba por decirme
que ellas tienen cabellos castafios y las de
nosotros tienen cabellos negros, ellas tienen

-caderas chiquitas y nosotros las tenemos con
caderas grandes; las miraba tanto que si me
preguntaban la talla de sus sostenes se las
hubiese dicho, y ellas nunca me bajaron la
mirada. En varias ocasiones pensé que habia
desarrollado una mirada infrarroja. EI ser
panamefio respondié mi incertidumbre al
recordar un compatriota, el cual me hizo
traer a mi memoria una de sus anécdotas:
“Cuando estuve en Ipanema caminaba y
alguien me llamé pana; extrafiado le
pregunté: cémo sabes que SOy panamefio? y
él replicé: td eres el tnico que le mira e}
pecho a las mujeres”. Y nuevamente entré
en especulaciones: si el ser panameiio
respondié a mi incertidumbre, ahora me

pregunto cémo se sienten ellas-al ser
panamefias: Pensardn que se desnudan al
ritmo de una mirada o que, de antemano ante
una mirada, ya se sienten asi y por eso la
reverencia en su rostro han hecho refleja.

AMISTAD

Por: Elkirian Caballero
Esc. de Periodismo

‘“La amistad es una planta que crece con lentitud,

y tiene que aguantar las sacudidas de la adversidad
antes de merecer su nombre”.

George Washington

Cierto dia me pregunté: ;Qui€nes
son mis verdaderos amigos? En mi mente
aparecié una gran lista, que luego de un

instante desaparecid, y tan s6lo quedaron dos

o-tres nombres. Y comprendi que amigos
de verdad, sélo ellos.

Asi pues, ti también, encamina
cuidadosamente a tus “amigos”’; ponlos a
prueba y si luego de dicha prueba siguen a
tu lado, tienes un tesoro invaluable,
consérvalo por sobre todas las cosas.

Los amigos verdaderos sélo se
encuentran después de mucho tiempo,
escoge y selecciona a tus amistades, ya que
de eso depende en gran parte tu porvenir. Si
en algin momento de tu vida sufres un
desengaiio a causa de un amigo, no sufras,
como se dice “no te des mala vida”, y tan
s6lo piensa “que es mejor estar solo que mal
acompaifiado”.
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EVALUACTON DOCENTE UNITVERS TTARTIA

La labor docente en todos los planteles
educativos de ensefianza superior a nivel
nacional, ha sido motivo de polémicas, sobre
todo en estos ltimos afios. Debido a ello, las
principales autoridades administrativas de la
Universidad de Panama, en conjunto con algunos
miembros de APUDEP (Asociacién de
Profesores de la Universidad de Panamd), se
reunieron el afio pasado para analizar la
problemética existente y buscarle pronta
solucidn, llegando a la conclusién de que habfa
extrema necesidad de crear un nuevo proyecto
que permitiera evaluar no sélo a los docentes
sino también a los estudiantes y asf conocer el
rendimiento de ambos. Este primer aspecto
qued6 contemplado y aprobado dentro de los
cuatro instrumentos a evaluar con el nombre de
autoevaluacién, seguidamente se consideré la
estabilidad docente, las estructuras adecuadas y
las reformas académicas. Posteriormente se
pens6 considerar otros dos aspectos: El curricu-
lar y los reglamento. Estos instrumentos
aprobados pasaron por la etapa experimental,
pero ain no se han verificado los resultados fi-
nales que acreditan su efectividad, sin poner en
tela de juicio su total éxito, por supuesto. Sin
embargo, nuestra Universidad segin opiniones
muy versadas en la materia, no cuenta con una
solidez econémica, o con una infraestructura
adecuada entre otros elementos importantes, que
le permitan ser incluida en este gran proyecto
de evaluacién docente sobre todo en estos
momentos, pero si se le estd considerando en
planes futuros, dando tiempo asf, de que se
solidifique un poco mds en todos los niveles. Por
otro lado, aunque somos una Universidad
independiente contamos con el apoyo de otros
gremios aparte del nuestro (APUNACHI), para
recibir instruccién. La Asociacién de Profesores
de la Universidad de Panamd y sus principales
dirigentes me manifestaron su deseo de

Por: Xiomara [, Céceres
Il Afio Escuela de Espapg

ayudarnos con conferencias, folletos y demss,
acerca de los nuevos retos de la Universidad yla
manera como se deberd concretar este proyectq
para este nuevo milenio. Es bueno saber que 1o
estamos solos en esta ardua jornada del saber y
como estudiante y futura profesional, me lleng
de satisfaccién por estar en la senda correcta de
la ensefianza-aprendizaje. Pero por otra parte,
mi alma se acongoja por el poco o nada de interés
que muestran algunos académicos o profesores
por lo que es la palabra “Educar”. Educar no es
s6lo ensenanza secular, vacia de valores éticos
y morales. Educar es ensefar a través de|
ejemplo, es olvidarse de uno mismo y sus
problemas, de complejos y malos habitos. Es
proyectar una imagen positiva dentro de los
estudiantes y la misma comunidad que nos
acoge. El Profesional Perfecto, aquel que intenta
llenar, los vacios y en su lugar fomentar el amor
al deber, no es ya un mito. Nada lo es. Todo
depende de nosotros y lo que deseamos servir.
Nadie es fanitico porque defiende lo que cree y
lo sigue. Si amamos nuestro trabajo, nuestra
profesi6n, amaremos a las personas que tenemos
a cargo. Nos preocuparemos por el individuo
como persona y le ayudaremos en su
rendimiento, ain cuando signifique horas extras
o fuera del trabajo.

Esta sociedad est4 hambrienta y sedienta
de todo lo bello y noble que podamos darle para
enfrentar asf los desafios y combates de esta
nueva €poca que se acerca. Nada sera nuevo ni
dificil si desde ya, estamos bien preparadds. No
tenemos “La Evaluacién Docente Universitaria”
pero sabemos lo que implica y desde ahora nos
prepararemos,

Docente, compafieros. No olvidemos
que quien nos permite laborar todos los dfas, es
el médximo educador de todos: Jesucristo.

Entremos pues, a‘ese maravilloso'mundo de una
enseflanza ejemplar, '
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UNIVERSIDAD AUTONOMA DE CHIRIQUI
FACULTAD DE HUMANIDADES
ESCUELA DE ESPANOL

CONVOCATORIA
CONCURSO INTERUNIVERSITARIO DE CUENTOS
DR. ROBERTO JAEN Y |AEN 1998

o

BASES:

1.- El Concurso Interuniversitario de Cuentos DR, ROBI:,R’I'O JAENY JAEN est4 abierto, a partir |

de esta fecha, para todos los estudiantes panamefios o exirm‘ueros de las universidades oficiales y
particulares de la pmvmcna de Chiriquf. i o
2.- La participacién consxstlré en la entrega de un cuento ongmal ¢ médlto de tema libre, con una

extensién no menor de dos cuartillas ni mayor de diez, mecanograﬁadas a doble espacio.

3.- El cuento debe ser entregado en triplicado, con un titulo y seudénimo. Aparte, en un sobre
cerrado, deberd entregarse el nombre, cédula de identidad, direcci6n, teléfono, la universidad, la

facultad y la escuela correspond;ente

4.- Los tnphcados de Ja obra y el sobre cerrado deben entregarse enun solo sobre en:
4 Oficina de Asuntos Estudiantiles,
Edificio Administrativo, planta alta.

Oﬁcma de la Escuela de Espafiol.

5.- El plazo de admisién de trabajos se cerrard el v1ernes 23 de octubre de 1998 a las 5 00 p.m.
6.- Se otorgaran los siguiéntes premios a los ganadorcs dcl ancr 'y Segundo lugarcs

Primer lugar: B/. 100.00 (en efectivo) Pergamino de honor+* W

Segundo lugar: B/. 50.00 (en efectivo) Pergamino de honor "~ '

Ademds, se conferirdn hasta dos (2) menciones hononﬁcas a ’{os s gulentes mejores trabajos.

7.- El Acto de Premiacion se realizar el jueves 5 de nowembre dc 1998 en el Sal6n de Actos de la
Facultad de Humanidades de la UNACHL IS L

8.- Las obras participantes, ganadoras 0 1o, deberan ser reuradas durante los 30 dias subsi gmentes'
ala premiacion, en la oficina de la Escuela de Espaiiol. El Connté Organizador no se hace responsable
de la devoluci6n después del lapso indicado.

“.'f

9.- No podréan participar los estudiantes ganadores. del pnmcr 0 segundo lugares en la versién
anterior del concurso. ;

10.-Cualquier asunto o circunstancia no conmderados en cstas bases serdn resueltos en forma
inapelable por el Comité Organizador. T

11.-El Comité Organizador se reserva el derecho de pubhcar los trabajos mas notorios en la revista
SUPRA de la Escuela de Espafiol. -

12.-La participacién del estudiante universitario en este Concurso mlphca su aceptaci6n de todas las
dlsposwlones enunciadas. :

+
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